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Zahvaljujemo se na kupovini John Deere proizvoda
Mi vas cenimo kao kupca i želimo vam mnogo godina pouzdanog rada
i zadovoljstva pri korišćenju vaše mašine.

MX00654,000020B-A6-10MAY17

Korišćenje priručnika za rukovaoca
Pre početka rada pročitajte celo ovo uputstvo za upotrebu, naročito
informacije o bezbednosti.

Ovo uputstvo je važan deo vaše mašine. Držite sva uputstva na
pogodnom mestu, tako da im se može lako pristupiti.

Iskoristite informacije o bezbednosti i rukovanju iz uputstva za
upotrebu priključka koje ste dobili uz uputstva za upotrebu mašine da
biste bezbedno i pravilno rukovali i servisirali priključnim oruđem.

Ako vaše uputstvo za priključno oruđe ima poglavlje sa nazivom
Priprema mašine, to onda znači da morate nešto da radite sa vašim
traktorom ili vozilom pre nego što instalirate priključno oruđe. Poglavlja
Sklapanje i Instaliranje u ovom uputstvu obezbeđuju informacije za
sklapanje i instaliranje priključnog oruđa na vašem traktoru ili vozilu.
Koristite poglavlje Servisiranje za neophodna podešavanja i rutinsko
servisiranje vašeg priključnog oruđa.

Ako imate neka pitanja ili probleme sa sklapanjem, instaliranjem ili
radom ovog priključnog oruđa, onda potražite svog lokalnog John
Deere distributera ili pozovite John Deere centar za kontakt sa
potrošačima na 1-800-537-8233 radi pomoći.

Informacije o garanciji za ovo John Deere priključno oruđe možete naći
u garanciji koja je došla sa John Deere traktorom ili vozilom.

TH84124,00000D9-A6-23MAY13

Specijalne poruke
Vaš priručnik sadrži specijalne poruke da bi se obratila pažnja na
potencijalne bezbednosne rizike i oštećenje mašine, odnosno korisne
informacije za rukovanje i servisiranje. Molimo da sve informacije
pročitate pažljivo da biste sprečili povrede i oštećenje mašine.

PAŽNJA: Sprečite povrede! Ovaj simbol i tekst naglašavaju
potencijalnu opasnost ili opasnost po život rukovaoca ili
posmatrača koja se može desiti ako se zanemare rizici i
postupci.

VAŽNO: Sprečite oštećenja! Ovaj tekst se koristi da ukaže
rukovaocu na postupke ili stanja koja mogu dovesti do
oštećenja mašine.

NAPOMENA: Opšte informacije su date u svakom delu priručnika tako
da mogu pomoći rukovaocu pri rukovanju ili servisiranju mašine.

MX00654,000020D-A6-05JUN17

Servisna literatura
Ako želite da kupite primerak Kataloga delova ili Tehničkog uputstva za
ovu mašinu, posetite John Deere prodavnicu tehničkih informacija na
adresi:

https://techpubs.deere.com/?cid=VURL_TechInfoStore

ili pozovite:

● SAD i Kanada: 1-800-522-7448.
● Svi ostali regioni: Vaš John Deere prodavac.

TH84124,0000199-A6-15AUG17

Delovi
Preporučujemo John Deere kvalitetne delove i maziva, koja su vam na
raspolaganju kod vašeg prodavca John Deere mašina.

Kada naručite delove, vašem prodavcu John Deere mašina će trebati
serijski broj ili identifikacioni broj proizvoda (PIN) za vašu mašinu ili
priključni uređaj. To su brojevi koji su zapisani u poglavlju Identifikacija
proizvoda, ovog priručnika.

Naručivanje servisnih delova preko interneta
Posetite http://JDParts.deere.com preko interneta za naručivanje
delova ili informacije.

TC00531,00000E9-A6-06MAR15

Uvod
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Identifikacija proizvoda
Kompatibilnost proizvoda
Ovaj sistem zadnjeg dodatka za vreće od 14 bušela kompatibilan je sa
traktorima iz serije X400, X500, X700, X940, X948 i X949.

OUMX068,000133E-A6-02AUG17

Zapišite informacije o kupovini
Informacije o kupovini zabeležite na predviđenim mestima u nastavku.

DATUM KUPOVINE:

_________________________________________

NAZIV DISTRIBUTERA:

_________________________________________

BROJ TELEFONA DISTRIBUTERA:

_________________________________________

OUMX258,0000CEA-A6-03DEC13

Registrujte proizvod i garanciju putem interneta
Da biste registrovali proizvod putem interneta, posetite stranicu www.
JohnDeereWarrantyRegistration.com. Kada kupac unese informacije,
putem interneta ili garantnog lista proizvoda, obezbediće pravo da vaš
proizvod dobije sve usluge koje se pružaju nakon prodaje, servis na
prijem važnih informacija o proizvodu.

MP47322,00F45FF-A6-05JUN17

Identifikacija proizvoda
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Bezbednosne nalepnice bez teksta

Položaj bezbednosne nalepnice

MXT020340—UN—04AUG17

A—Pročitajte priručnik. Sprečite povrede izazvane odbačenim objektima, sprečite
povrede izazvane prevrtanjem M169457

B—Sprečite povrede usled okretanja M146579

OUMX068,0001340-A6-04AUG17

Razumevanje bezbednosnih nalepnica bez teksta na
mašini

TCT005498—UN—11SEP12

Bezbednosne oznake su pričvršćene na nekoliko važnih mesta na
mašini i ističu potencijalnu opasnost. Opasnost je predstavljena slikom
u trouglastom znaku upozorenja. Druga sličica informiše o tome kako
se povrede mogu izbeći pravilnim postupanjem. Ove sigurnosne
oznake, mesta za njihovo postavljanje na mašini i njihova kratka
objašnjenja su prikazane u poglavlju "Bezbednost".

Na delovima i komponentama dobavljača mogu postojati dodatne
bezbednosne informacije koje nisu navedene u ovom priručniku za
rukovaoca.

MX00654,0000389-A6-05JUN17

Pročitajte priručnik za rukovaoca

GXT001478—UN—29AUG14

Pročitajte priručnik za rukovaoca
● Uputstvo za upotrebu sadrži važne informacije koje su neophodne

za bezbedan rad mašine. Da biste izbegli nezgode, vodite računa o
svim bezbednosnim pravilima.

Bezbednosne nalepnice bez teksta
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Sprečite povrede izazvane odbačenim predmetima
● Neka posmatrači budu dalje od mašine tokom rada.
● Držite kanal na svom mestu.
● Rukujte kosilicom sa kompletnim sistemom za sakupljanje

materijala na svom mestu.
● Nemojte da otvarate sistem za sakupljanje materijala dok se sečiva

okreću.
● Isključite motor pre skidanja ili montiranja vreće.

Sprečite povrede usled prevrtanja
● Ne vozite tamo gde bi mašina mogla da sklizne, da se prevrne ili

preokrene.
● Pogledajte poglavlje "Rad pod nagibima" za više informacija.

OUMX068,0000FB0-A6-08FEB16

Sprečite povrede izazvane rotirajućim sečivima

MXT020341—UN—04AUG17

● Ne stavljajte ruke ili stopala ispod kosilice ili u kosilicu dok motor
radi.

● Udaljite se od rotirajućih delova. Ne otvarajte i ne uklanjajte
sigurnosne štitnike dok motor radi. Puštajte duvalicu u rad kada je
ceo hvatač trave pričvršćen u odgovarajućem položaju.

● Odbačeni predmeti - Pre košenja raščistite oblast košenja i uklonite
predmete koji bi mogli biti odbačeni sečivom. Nemojte da radite sa
kosilicom bez istovarnog kanala ili celog hvatača trave na svom
mestu.

● Držite se na bezbednom rastojanju od mašine.
● Pročitajte priručnik za rukovaoca.

OUMX068,0001341-A6-04AUG17

Bezbednost
Bezbedan rad
Pre pokretanja treba da pročitate, razumete i pratite sva uputstva u
ovom priručniku za priključno oruđe, priručniku za rukovaoca mašine i
bezbednosne oznake na opremi.

Koristite pravilan prednji balast. Skinite balast kada je skinut sistem za
sakupljanje materijala.

Koš se pruža preko mašine. Obratite pažnju na okolne predmete kada
vršite kratke okrete.

Nemojte koristiti sistem za sakupljanje materijala dok celokupan
hvatač trave nije pričvršćen u odgovarajućem položaju uz bezbedno
zatvoren poklopac koša.

Nemojte dozvoljavati bilo kome da se vozi na kosilici ili na sistemu za
sakupljanje materijala. Osobe koje se voze na kosilici se mogu
povrediti usled udara stranih predmeta ili odbacivanja sa kosilice.
Osobe koje se voze na kosilici mogu da ometaju vidno polje vozača i
uzrokuju sudar.

Pre skidanja ili instalacije koša:
● Zaustavite kosilicu.
● Isključite kosilicu ili priključno vratilo.
● Zaustavite motor i izvadite ključ.
● Sačekajte da se motor i svi pokretni delovi zaustave pre nego što

napustite sedište rukovaoca.

Pre početka vožnje unazad:

● Zaustavite mašinu.
● Pogledajte iza koša da nema dece.
● Udaljite posmatrače prilikom istovaranja sistema za sakupljanje

materijala.

Vozite oprezno na strminama:
● Ispraznite koš kada se napuni do pola.
● Ne vozite na veoma velikim strminama.
● Pre okretanja usporite.
● Izbegavajte iznenadna pokretanja i zaustavljanja.
● Nemojte parkirati mašinu sa sistemom za sakupljanje materijala na

strminama.

OUMX068,0000231-A6-27MAR14

Bezbedno parkiranje
1. Zaustavite mašinu na ravnoj podlozi, ne na padini.

2. Odvojite sečiva kosilice ili neki drugi priključni uređaj.

3. Spustite priključne uređaje na zemlju.

4. Blokirajte parkirnu kočnicu.

5. Isključite motor.

6. Izvadite ključ.

7. Sačekajte da se motor i svi pokretni delovi zaustave pre nego što
napustite sedište za rukovaoca.

8. Zatvorite ventil za prekid dovoda goriva, ako postoji na vašoj
mašini.

9. Odvojite negativni kabl akumulatora ili uklonite kabl/kablove sa
svećice (za benzinske motore) pre servisiranja mašine.

OUO1023,0000035-A6-21FEB13

Zaštita dece

MXAL41929—UN—18FEB13

● Ozbiljne ili smrtonosne povrede mogu nastati kada se mala deca
igraju mašinom za kosidbu trave, jednostavno zato jer im je neko
dozvolio da se voze na mašini.

● Za decu su atraktivne mašine za kosidbu trave i radovi na kosidbi.
Ona ne razumeju opasnost od rotirajućih sečiva ili činjenicu da je
rukovalac nesvestan njihove prisutnosti.

● Deca kojima je ranije bila dozvoljena vožnja mogu se iznenada
pojaviti na parceli za kosidbu da bi se ponovo vozila i biti pregažena
vožnjom napred ili unazad.

● Tragične nesreće sa decom mogu se desiti ako rukovalac nije
svestan prisustva dece, posebno kada dete priđe mašini otpozadi.
Pre i u toku vožnje unazad, zaustavite sečiva kosilice i pažljivo
pogledajte dole i iza mašine, posebno da se tamo ne nalaze deca.

● Nikada nemojte voziti decu na mašini ili priključnom uređaju, čak ni
kada su sečiva isključena. Nemojte prevoziti decu u kolicima ili
prikolici. Oni bi mogli da ispadnu i ozbiljno se povrede ili ometaju
siguran rad mašine.

● Nikada ne upotrebljavajte mašinu kao vozilo za rekreaciju ili za
zabavljanje dece.

● Nikada nemojte dozvoliti deci ili neiskusnim osobama da rade sa
mašinom. Podučite sve rukovaoce da ne dozvoljavaju vožnju dece
na mašini ili priključnom oruđu.

● Držite decu u zatvorenom prostoru, izvan površine za kosidbu, i pod

Bezbednost
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budnim okom druge odgovorne odrasle osobe, koja nije rukovalac,
u toku rada kosilice.

● Uvek budite svesni prisutnosti dece. Nikada nemojte pretpostavljati
da će deca ostati tamo gde ste ih videli poslednji put. Isključite
mašinu ako dete uđe u područje na kojem radite.

● Budite veoma pažljivi kada se približavate slepim uglovima, žbunju,
drveću ili drugim objektima koji mogu da ometaju pogled na dete.

OUO1023,0000037-A6-21FEB13

Sprečite povrede izazvane odbačenim predmetima

TCAL41689—UN—08APR13

● Kada koristite vozilo sa MCS priključnim oruđem, uverite se da su
svi kanali i sva creva bezbedno pričvršćeni. Držite koš zatvoren ili
MCS u radnom položaju.

● Zaustavite mašinu i sačekajte da se svi pokretni delovi zaustave pre
skidanja ili podizanja komponenata na priključnom oruđu.

● Sprečite povrede od sečiva rotora i odbačenih predmeta. Skinite
priključno oruđe kada koristite vozilo u režimu bočnog pražnjenja.
Uverite se da je štitnik deflektora postavljen na kosioni uređaj ako je
priključno oruđe skinuto.

OUMX068,0000234-A6-18SEP13

Sprečite povrede izazvane rotirajućim sečivima

MXT008720—UN—19SEP13

● Držite ruke i noge dalje od sečiva koja rotiraju i od sklopa duvalice
kada motor radi.

● Zaustavite motor i sačekajte da se zaustave pokretni delovi pre
nego što servisirate komponente.

● Nemojte puštati u rad MCS ili duvalicu ako nisu sve komponente na
mestu i pričvršćene.

OUMX068,0000235-A6-18SEP13

Bezbedni postupak održavanja
● Samo stručne, obučene odrasle osobe smeju da servisiraju ovu

mašinu.
● Pre početka rada proverite da li ste dobro razumeli sve servisne

postupke. Područje rada mora da bude čisto i suvo.
● Nemojte raditi sa motorom u ograničenom prostoru gde se mogu

nagomilati opasna isparenja ugljenmonoksida.
● Nikad ne podmazujte, ne servisirajte niti podešavajte mašinu ili

priključno oruđe dok je u pokretu. Držite bezbednosne uređaje na
svom mestu i održavajte ih u dobrom radnom stanju. Zategnite
mašinske zavrtnje.

● Držite ruke, stopalo, odeću, nakit i dugu kosu dalje od pokretnih
delova da biste sprečili njihovo zahvatanje.

● Spustite priključno oruđe kompletno na zemlju ili na postojeće
mehaničko zaustavljanje priključnog oruđa pre početka servisiranja.
Isključite napajanje i zaustavite motor. Blokirajte parkirnu kočnicu i
izvadite ključ za paljenje. Sačekajte da se mašina ohladi.

● Odvojite akumulator ili uklonite svjećicu (za benzinske motore) pre
obavljanja bilo kakvih popravki.

● Pre servisiranja mašine ili priključnog oruđa pažljivo rasteretite
pritisak iz bilo koje komponente sa uskladištenom energijom, kao
što su hidraulične komponente i opruge.

● Rasteretite hidraulični pritisak spuštanjem priključnog oruđa ili
reznih jedinica na tlo ili do mehaničkog graničnika i pomerajte
kontrolne ručice za hidrauliku.

● Bezbedno poduprite bilo koji mašinski element ili priključno oruđe
koje se mora podignuti radi servisiranja. Upotrebite podizne stalke
ili zaključajte servisne brave da bi oslonili komponente kada je to
potrebno.

● Nikad ne pokrećite motor osim ako je parking kočnica zaključana.
● Održavajte sve delove u dobrom stanju i pravilno montirane.

Odmah sanirajte oštećenje. Zamenite pohabane ili pokvarene
delove. Zamenite sve pohabane ili oštećene bezbednosne
nalepnice i nalepnice sa uputstvima.

● Proverite svu tehničku opremu čestim intervalima da biste osigurali
da je priključno oruđe u bezbednom radnom stanju.

● Ne vršite izmene na mašini ili bezbednosnim uređajima.
Neovlašćene modifikacije na mašini ili priključnom oruđu mogu
pogoršati njihovu funkcionalnost i bezbednost.

OUMX068,0000236-A6-04AUG17

Sklapanje
Rezervni delovi u kompletu

MXT020342—UN—07AUG17

Delovi u kutiji

Kol. Opis
1 Koš (A)
2 Spona, potpora koša (B)
3 Vreća za travu (C)
1 Okvir za postavljanje (D)
1 Vreća sa delovima

Delovi u vreći

Kol. Opis
2 Osovinica, šuplja
2 Zavrtanj, M8x16

Sklapanje
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Kol. Opis
2 Rascepka
4 Navrtka, M10
2 Navrtka, M8

OUMX068,0001343-A6-07AUG17

Sastavljanje dodatka za vreće
VAŽNO: Sprečite oštećenja! Da biste sprečili grebanje okvira

koša, sastavljajte koš na površini koja nema abrazivna
svojstva.

MXT020343—UN—07AUG17

1. Postavite koš (A) na površinu bez abrazivnih svojstava tako da
poklopac bude okrenut prema gore.

2. Postavite okvir za postavljanje (B) tako da jezičci (C) budu okrenuti
prema dole.

3. Gurnite okvir za postavljanje do dna kanalnih oslonaca koša (D).

MXT020344—UN—07AUG17

4. Poravnajte rupe u okviru sa rupama u kanalnim osloncima.
Montirajte dve šuplje osovinice (E) sa spoljne strane kanalnih
oslonaca.

5. Montirajte dve rascepke (F) u rupe u šupljim osovinicama.
Pričvrstite rascepke tako što ćete saviti krajeve pomoću klešta.

MXT020345—UN—07AUG17

6. Obezbedite potporne spone koša (G). Montirajte jednu prirubničku
navrtku M10 (H) na svaku sponu tako da prirubnica gleda nadole,
prema kraju spone sa navojem. Okrećite navrtke na sponama do
udaljenosti (I) od 40 mm (1–9/16 in) od prirubnice navrtke do dna
navojne spone.

7. Postavite potporne spone koša u nosače (J). Montirajte jednu
prirubničku navrtku M10 (K) na svaki kraj spone tako da prirubnica
gleda prema nosaču. Ne zatežite navrtke.

MXT020346—UN—07AUG17

8. Pričvrstite drugi kraj svake potporne spone za potporni kanal koša
pomoću zavrtnja M8x16 (L) i prirubničke navrtke M8 (M). Zategnite
navrtke.

MXT020347—UN—07AUG17

9. Održavajte prvobitnu poziciju gornjih prirubničkih navrtki (N).
Zategnite donje prirubničke navrtke (O).

OUMX068,0001344-A6-07AUG17

Sklapanje
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Priprema vozila
Priprema vozila
NAPOMENA: Pročitajte i dovršite odeljak Sklapanje u ovom priručniku

prilikom prvog montiranja nastavka.

Neophodna oprema
● Komplet za kačenje Click-N-Go™
● Power Flow™

Podešavanje mašine
● Proverite pritisak u pneumaticima mašine pre nego što je budete

koristili. (Pogledajte priručnik za svoju mašinu.)

OUMX068,0001342-A6-07AUG17

Montiranje
Montiranje pravilnog balasta
Preporučujemo postavljanje prednjeg balasta radi kontrabalansa za
zadnji dodatak za vreće:

● Postavite dva montažna tega od 18 kg (40 lb) na prednji deo
mašine. Pogledajte priručnik za svoju mašinu.

Uklonite balast kada dodatak nije montiran kako biste obezbedili
ispravnu kontrolu pri upravljanju i očuvali stabilnost.

OUMX068,0001345-A6-10AUG17

Provera pritiska u pneumatiku
Proverite pritisak u pneumaticima mašine pre nego što montirate
dodatak za vreće. Pogledajte priručnik za svoju mašinu.

OUMX068,0001346-A6-07AUG17

Montiranje sklopa koša
1. Bezbedno parkirajte mašinu. (Pogledajte Bezbedno parkiranje“ u

poglavlju BEZBEDNOST.)

2. Izvadite vreće iz sklopa dodatka za vreće.

MXT020722—UN—09AUG17

3. Pomerite gornje Click-N-Go™ osovinice (A) sa obe strane u
blokirani otvoreni položaj.

NAPOMENA: Na traktorima iz serije X900: Podignite do kraja ram za
zaštitu pri prevrtanju (ROPS) i blokirajte ga u tom položaju pre
nego što montirate koš. ROPS ne sme biti na srednjoj visini jer će
ometati otvaranje vratanca koša prilikom vađenja vreće.

MXT020723—UN—08AUG17

4. Postavite sklop dodatka za vreće na površinu bez abrazivnih
svojstava i poravnajte žlebove okvira dodatka za vreće (B) sa
donjim montažnim Click-N-Go™ osovinicama.

MXT020724—UN—09AUG17

5. Zakrećite sklop koša nagore sve dok reze (C) ne upadnu u Click-N-
Go™ nosače.

NAPOMENA: Prilikom montiranja blago pomerajte sklop dodatka za
vreće kako biste bili sigurni da su se Click-N-Go™ osovinice (D)
blokirale u otvorima za montažu na rezama dodatka za vreće.

MXT020725—UN—09AUG17

6. Oslobodite gornje Click-N-Go™ osovinice (D) iz blokiranog
otvorenog položaja tako da se blokiraju u otvorima za montažu (E)
na rezama dodatka za vreće (F).

Priprema vozila
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MXT020726—UN—09AUG17

7. Ugurajte vreće (G) u njihov položaj na potpornom okviru (H) tako da
se sigurnosne nalepnice mogu videti na zadnjem delu mašine, a da
čvrsta strana materijala bude okrenuta prema napred.

OUMX068,0001347-A6-09AUG17

Podešavanje koša
NAPOMENA: Pre podešavanja koša mašina mora biti parkirana na

ravnoj površini, a pritisak u njenim pneumaticima mora imati
ispravne vrednosti.

1. Otvorite koš.

MXT020727—UN—09AUG17

2. Stanite sa bočne strane koša. Potporni okvir (A) mora biti nagnut 2–
3 stepena napred u odnosu na ravan. Podesite koš ako je
neophodno:

a. Olabavite navrtke (B) na potpornim sponama koša.

b. Podešavajte navrtke sve dok potporni okvir ne bude nagnut
blago napred.

3. Pritegnite navrtke.

OUMX068,0001348-A6-09AUG17

Montiranje Power Flow™ kanala
1. Otvorite poklopac koša.

MXT020728—UN—09AUG17

2. Ubacite okrugli kraj kanala (A) u otvor koša (B). Sprovedite kanal u
koš dovoljno daleko da obezbedite zazor za spajanje sa Power
Flow™.

MXT020729—UN—09AUG17

3. Podignite i zadržite tako otvorena vratanca izduvnog otvora (C) na
Power Flow™.

4. Nagurajte kanal u potpunosti na izlazni otvor duvalice.

5. Pričvrstite traku sa kukom (D) za petlju na Power Flow™.

6. Zatvorite i zaključajte poklopac koša.

OUMX068,0001349-A6-10AUG17

Uklanjanje i skladištenje
Uklanjanje i pražnjenje vreća za travu

PAŽNJA: Sprečite povrede! Sadržaj vreća za travu može
izazvati da dodatak za vreće postane težak i neizbalansiran.
Uvek uklonite i ispraznite vreće pre nego što odvojite
dodatak za vreće od mašine.

1. Bezbedno parkirajte mašinu. (Pogledajte Bezbedno parkiranje“ u
poglavlju BEZBEDNOST.)

2. Uklonite i ispraznite vreće za travu.

OUMX068,000134A-A6-10AUG17

Uklanjanje kanala Power Flow™
1. Otvorite koš.

Uklanjanje i skladištenje
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MXT020730—UN—10AUG17

2. Odvojte traku sa kukom (A) od Power Flow™.

MXT020731—UN—10AUG17

3. Sprovedite kanal (B) u koš sve dok se ne odvoji od Power Flow™.

4. Izvadite kanal iz koša.

5. Zatvorite i zaključajte poklopac koša.

OUMX068,000134B-A6-10AUG17

Uklanjanje sklopa koša
VAŽNO: Sprečite oštećenja! Da biste sprečili grebanje okvira

koša, montirajte i demontirajte koš na površini koja nema
abrazivna svojstva.

1. Vodite računa o tome da je poklopac koša zaključan.

MXT020732—UN—10AUG17

2. Postavite osovinice Click-N-Go™ (A) u zaključan položaj.

MXT020733—UN—10AUG17

3. Dok stojite sa bočne strane sklopa dodatka za vreće, čvrsto držite
sklop koša i pritisnite polugu za oslobađanje (B).

4. Zakrenite sklop koša nadole i spustite ga na površinu koja nema
abrazivna svojstva.

5. Sklonite sklop koša dalje od mašine.

6. Oslobodite osovinice Click-N-Go™ iz blokiranog otvorenog
položaja.

OUMX068,000134C-A6-10AUG17

Uklanjanje balasta
PAŽNJA: Sprečite povrede! Da biste osigurali ispravan rad
mašine dok ne sakupljate travu u vreće, uklonite balast kada
demontirate sistem za sakupljanje materijala.

Uklonite prednji balast. Uklanjanje balasta osigurava pravilan rad
mašine dok dodatak za vreće nije montiran.

OUMX068,000134D-A6-10AUG17

Skladištenje
1. Demontirajte sistem za sakupljanje materijala.

2. Ispraznite i očistite koš, kanal i Power Flow™.

3. Uklonite sav balast koji ste koristili prilikom punjenja vreća.
Uklanjanje balasta osigurava pravilan rad mašine kada sistem za
prikupljanje materijala nije montiran.

4. Zamenite delove koji nedostaju ili su oštećeni. Uverite se da su svi
delovi pričvršćeni.

5. Da biste sprečili koroziju, obojte izgrebane metalne površine.

VAŽNO: Sprečite oštećenja! Da biste sprečili grebanje okvira
koša, ostavljajte koš na površini koja nema abrazivna
svojstva.

6. Ako je moguće, čuvajte koš, kanal i Power Flow™ na hladnom,
tamnom mestu i na površini bez abrazivnih svojstava. Ako ove
delove morate da skladištite napolju, stavite preko njih prekrivač koji
ne propušta vodu.

7. Savijte vreće za travu tako da budu ravne ili ih okačite naopačke,
tako da budu zaštićene od štetočina i uticaja vremenskih prilika.

OUMX068,000134E-A6-10AUG17

Uklanjanje i skladištenje
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Rukovanje
Korišćenje indikatora napunjenosti

MXT020734—UN—10AUG17

Za najbolji učinak, sistem za prikupljanje materijala zahteva
neograničen protok vazduha od kosionog uređaja do vreće. Indikator
napunjenosti na kanalu dodatka za vreće meri protok vazduha kroz
sistem. Kako se vreća sa travom puni, pritisak vazduha u kanalu raste
što dovodi do podizanja žute membrane (A). Ako je kanal zapušen
negde između indikatora i koša, indikator će takođe pokazivati stanje
punog koša.

Zadržite dovoljan protok vazduha:
● Održavajte Power Flow™, kanal, koš, vreće i donju stranu kosionog

uređaja čistim.
● Držite ručicu gasa u najbržoj poziciji, ali krećite se polako.
● Poravnajte kosilicu tako da zadnji deo kosilice ne bude više od 10

mm (3/8 inča) viši u odnosu na prednji deo kosilice.
● Koristite kosilicu tako da kosi u višljoj poziciji.
● Zamenite pohabane ili oštećene noževe kosilice.

OUMX068,000134F-A6-10AUG17

Silazak radi provere ili odvajanja sistema za
sakupljanje materijala

PAŽNJA: Sprečite povrede! Rotirajuća sečiva su opasna:
● Bezbedno parkirajte mašinu i povucite parkirnu kočnicu

pre nego što siđete sa sedišta.
● Isključite kosilicu.
● Isključite motor.

Pre nego što siđete sa sedišta:

1. Zaustavite mašinu na ravnoj podlozi, ne na padini.

2. Deaktivirajte priključno vratilo (PTO).

3. Spustite priključne uređaje na zemlju.

4. Blokirajte parkirnu kočnicu.

5. Isključite motor.

6. Izvadite ključ.

7. Sačekajte da se motor i svi pokretni delovi zaustave pre nego što
napustite sedište za rukovaoca.

OUMX068,0001350-A6-10AUG17

Odvajanje sistema za sakupljanje materijala
PAŽNJA: Sprečite povrede! Da biste sprečili povrede
uzrokovane oštricama kosilice, ne pokušavajte da odvojite
kanal za pražnjenje dok radi motor.

MXT020735—UN—10AUG17

1. Bezbedno parkirajte mašinu. (Pogledajte Bezbedno parkiranje“ u
poglavlju BEZBEDNOST.)

2. Otvorite koš. Proverite izlaz kanala.

3. Izvadite kanal iz Power Flow™. Proverite ulaz kanala.

4. Zakrenite Power Flow™ dalje od kosionog uređaja. Proverite da li
ima gomile trave i đubreta ispod kosionog uređaja.

OUMX068,0001351-A6-10AUG17

Montiranje i demontiranje vreća za travu
Montiranje

MXT020736—UN—10AUG17

1. Otključajte poklopac koša tako što ćete povući ručicu (A) unazad.

2. Podignite poklopac koša.

MXT020737—UN—10AUG17

3. Ugurajte vreće (B) u njihov položaj na potpornom okviru (C) tako da
se sigurnosne nalepnice mogu videti na zadnjem delu mašine, a da
čvrsta strana materijala bude okrenuta prema napred.

4. Zatvorite poklopac koša. Uverite se da se poklopac sigurno
zaključao.

Rukovanje
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Uklanjanje
1. Otključajte poklopac koša tako što ćete povući ručicu (A) unazad.

2. Podignite poklopac koša.

3. Skinite vreće (B) sa potpornog okvira (C).

4. Zatvorite poklopac koša. Uverite se da se poklopac sigurno
zaključao.

OUMX068,0001352-A6-10AUG17

Punjenje vreća
● Često proveravajte nivo pokošenog materijala.
● Da biste sprečili začepljenje kanala, ispraznite vreće kada su pune.
● Leve i srednje vreće se obično prve napune.
● Da biste sprečili prevrtanje, ne punite vreće više od 1/2 dok radite

na nizbrdicama.

OUMX068,0001353-A6-10AUG17

Saveti za sakupljanje trave u vreće
VAŽNO: Sprečite oštećenja! Ne ostavljajte otkose u vrećama:

● Vlaga može da ošteti vreće.
● Vlažan otkos predstavlja opasnost od požara.

● Pokrenite motor pri punom gasu. Ako se motor uspori, onda
smanjite brzinu kretanja.

● Punite vreće travom samo kada trava nije toliko mokra. Veća je
šansa da će mokra trava zapušiti kosioni uređaj i sistem za
sakupljanje materijala.

● Uvek zaključavajte gornji deo koša kako biste osigurali hermetičko
zatvaranje.

● Pokupite sve kamenje, krš, grančice i ostale krhotine pre košenja i
sakupljanja u vreću. Prvo kosite travu na većoj visini nego što ste
naumili, tako da kosilica raščisti prepreke koje ne vidite, a koje
mogu da oštete kosilicu ili sistem za sakupljanje materijala.

● Nikada ne ostavljajte preko noći travu ili lišće u vrećama ili za duži
vremenski period. Vlaga od lišća ili trave izaziva pogoršanje
kvaliteta vreća. Takođe, vlažno lišće ili trava zatvorena u vrećama
su zapaljivi i mogu prouzrokovati požar.
Iz tog razloga nikada nemojte skladištiti otpadne vreće sa lišćem ili
opremu za punjenje vreća travom sa punim ili delimično napunjenim
vrećama u garaži ili drugim zatvorenim prostorijama. Otkos trave je
odličan kompost. Otkos trave se može koristiti i kao prekrivač
između brazdi u bašti ili oko cveća, žbunja ili drveća.

● Plastične vreće za travnjake i lišće ili otpad mogu biti postavljene
unutar platnenih vreća kako bi se olakšalo odlaganje trave ili lišća.
Koristite vreće za travnjak i lišće od 45 galona. Uverite se da ste
prevukli dovoljan deo plastične vreće preko spoljašnje strane
platnene vreće na sve četiri strane tako da vreće mogu jednostavno
da se zavežu nakon punjenja.

● Da biste uklonili plastične vreće, prvo zavežite vreću. Skinite
platnenu vreću zajedno sa plastičnom vrećom sa koša. Skinite
plastičnu vreću sa platnene i uklonite otkos.

OUMX068,0001354-A6-10AUG17

Nakon sakupljanja trave i lišća
VAŽNO: Sprečite oštećenja! Ne ostavljajte otkose u vrećama:

● Vlaga može da ošteti vreće.
● Vlažan otkos predstavlja opasnost od požara.

● Odmah ispraznite otkos iz platnenih vreća. Omogućite vrećama da
se osuše nakon košenja kako biste sprečili njihovo propadanje.

● Dozvolite da se motor ohladi da biste sprečili pojavu požara kada
skladištite kosilicu.

● Očistite gornji deo platforme, motor i sistem za prikupljanje

materijala pomoću komprimovanog vazduha, ako je moguće, da
biste sprečili taloženje i pojavu požara.

● Da biste sprečili taloženje i uklonili korozivne hemikalije za travnjak,
očistite donji deo platforme vodom pod pritiskom. Nakon pranja
platforme, neka kosilica radi nekoliko minuta kako bi se osušila.

OUMX068,0001355-A6-10AUG17

Transport
Ako sistem za sakupljanje materijala ostane na traktoru tokom
transporta, pratite ove smernice prilikom vuče uređaja:

● Ispraznite platnene vreće i skinite sa koša. Pri brzinama kretanja po
drumu, vetar može da dovede do prevremenog habanja platnenih
vreća.

● Uverite se da je poklopac koša čvrsto zakačen za okvir koša.
● Ako uređaj transportujete na duge razdaljine ili pri velikim brzinama,

pre transporta demontirajte sistem za sakupljanje materijala.

OUMX068,0001356-A6-10AUG17

Servis
Menjanje vreća za travu
1. Bezbedno parkirajte mašinu. (Pogledajte Bezbedno parkiranje“ u

poglavlju BEZBEDNOST.)

2. Izvadite vreće iz koša.

MXT020738—UN—10AUG17

3. Prevlačite vreću oko okvira sve dok se šav (E) ne pojavi na otvoru
vreće.

VAŽNO: Sprečite oštećenja! Ne savijajte krajeve cevi okvira više
od 13 mm (1/2 in) inače možete deformisati okvir.

4. Povucite i razdvojite cev okvira. Da biste obezbedili 13 mm (1/2 in)
zazora za vađenje vreća, blago gurnite krajeve cevi u suprotnim
smerovima.

Servis
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MXT020739—UN—10AUG17

5. Povlačite materijal vreće oko cevi rama sve dok ne skinete vreću.

6. Postavite novu vreću na cev okvira.

7. Spojte krajeve cevi okvira.

8. Postavite vreću tako da se sigurnosna nalepnica vidi na zadnjoj
strani mašine kada montirate vreću.

OUMX068,0001357-A6-10AUG17

Lociranje i otklanjanje neispravnosti
Korišćenje tabele za lociranje i otklanjanje
neispravnosti

Ako imate problem koji nije naveden u ovoj tabeli, obratite se vašem
ovlašćenom prodavcu radi servisiranja.
Kada ste proverili sve moguće navedene uzroke, ali i dalje imate
problem, posetite vašeg ovlašćenog prodavca.

MP47322,00F467B-A6-03MAY17

Lociranje i otklanjanje neispravnosti na dodatku za
vreće

Ako Proveriti
Indikator napunjenosti
prikazuje pre vremena da
je koš pun.

Da li je kanal začepljen.

Indikator napunjenosti ne
radi.

Cev za sakupljanje sa protokom
vazduha je oštećena, zapušena ili nije
pravilno montirana.

Ne dolazi do sakupljanja
sve trave.

Trava je previše mokra.
Režim gasa je previše spor.
Vožnja je prebrza.
Vreće za travu su pune.
Izduvni element koša je prljav.
Zapušen je kanal ili Power Flow™.
Zapušen je kosioni uređaj ili je prljav.
Neispravna ili tupa sečiva za kosilicu.
Platforma za košenje nije pravilno
nivelisana.
Visina košenja je preniska.

Pozadi ostaje trag otkosa
ili se otkos izduvava
bočno od kosilice.

Da li je kanal začepljen.
Problem sa Power Flow™.
Vreće za travu su pune.

Zapušenje Power Flow™
ili kanala.

Trava je previše mokra.
Režim gasa je previše spor.
Vožnja je prebrza.
Vreće za travu su pune.

Ako Proveriti
Izduvni element koša je prljav.
Platforma za košenje nije pravilno
nivelisana.
Visina košenja je preniska.
Zapušen je kosioni uređaj ili je prljav.

Ispadanje trave iz koša. Gornji deo koša nije zaključan.
Nema zatvarača koša ili je oštećen.

OUMX068,0001358-A6-11AUG17

Tehnički podaci
Zadnji dodatak za vreće od 14 bušena

Preporuka za prednji balast . . Dva montažna tega od 18 kg (40 lb)
Ukupni kapacitet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,49 m3 (13,9 bušela)
Zapremina po vreći . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0,08 m3 (2,4 bušela)
Težina (prazne vreće). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 kg (76 lb)

OUMX068,0001359-A6-11AUG17

Lociranje i otklanjanje neispravnosti
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John Deere izjava o kvalitetu
John Deere kvalitet
John Deere oprema je više od obične kupovine, to je investicija u
kvalitet. Taj kvalitet je obezbeđen ne samo preko naše opreme, već i
preko vašeg prodavca John Deere proizvoda i servisne podrške. Ova
podrška je neophodna da bi sačuvali zadovoljstvo naših kupaca.

Zbog toga je John Deere inicirao postupak obrade vaših pitanja ili
problema koji mogu da se pojave. Sledeća tri koraka će vam poslužiti
kao vodič kroz ovaj postupak.

Korak 1
Pogledajte vaš Priručnik za rukovaoca
A. U njemu postoji mnogo ilustracija i detaljnih informacija o
bezbednom i odgovarajućem radu vaše opreme.

B. U njemu su dati postupci za lociranje i otklanjanje neispravnosti i
informacije o specifikacijama.

C. U njemu se nalaze informacije za naručivanje kataloga rezervnih
delova, priručnika za servisiranje i tehničkih priručnika.

D. Ako na vaša pitanja ne postoje odgovori u Priručniku za rukovaoca,
pređite na korak 2.

Korak 2
Kontaktirajte svog prodavca
A. Vaš John Deere prodavac je odgovoran, stručan i sposoban da
odgovori na vaša pitanja, reši probleme i zadovolji vaše potrebe za
delovima i servisiranjem.

B. Prvo, prodiskutujte vaša pitanja sa obučenim osobljem prodavca
koje radi na rezervnim delovima i servisiranju.

C. Ako servisno osoblje i lica koja rade sa rezervnim delovima ne
mogu da reše vaš problem, kontaktirajte direktora prodaje ili vlasnika.

D. Ako vaš prodavac ne reši vaša pitanja ili probleme, pređite na korak
3.

Korak 3
Kontaktirajte John Deere
A. Vaš John Deere prodavac je najbolji izbor kada treba nekom da se
obratite zbog bili kakvog problema, ali ako niste u mogućnosti da rešite
problem nakon čitanja priručnika za rukovaoca i nakon posete vašem
prodavcu, kontaktirajte direktno John Deere i zatražite pomoć.

B. Da bi dobili brzu i efikasnu uslugu, molimo vas da pre nego što nas
pozovete pripremite sledeće:

● Ime prodavca sa kojem ste se obraćali.
● Broj modela vaše opreme.
● Broj radnih sati mašine (ako je moguće).
● Serijski broj koji je zapisan na poleđini prednje korice ovog

priručnika.
● Ako je problem u vezi sa priključnim uređajem, identifikacioni broj

vašeg priključnog uređaja.

C. Zatim pozovite 1-800-537-8233 (Sjedinjene Američke Države i
Kanada) i naš savetnik će se zajedno sa vašim prodavce pobrinuti da
prouči vaš problem. Ako živite izvan Sjedinjenih Američkih Država i
Kanade, posetite sledeći veb-sajt:

http://www.deere.com/globalhome/ deerecom/global_home.
page?CC=true
Izaberite svoju zemlju, a zatim kliknite na link "Contact Us"
(Kontaktirajte nas).

SP66632,00043A7-A6-10MAY17

John Deere izjava o kvalitetu
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